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(1Y EmpiangenConsipnes/Destnalare T2} EMplangs- una Boarnaungsvermeror Delivery note
- Remarks/Observaticns
Magna PT S.p.A. ? é 2 he.
ol & 489 2‘6? @" 10040925
ia*dei Gerani 5 0 6 {4) Versanddatum/Dala of defivary/
1-70026 MODUGNO BA Soe t 3 paisdel=en 18.11.2019
{5} Delerany5upplier/F-ourmisseur 15y Fromnt {77 Gelivery {actual) Tnvoice
Supplier no, 91024068 DB]IVGJ‘I IDE]]V&FSCI Car |Carriar
. EI’J‘R' R — YT Ext. vehicie
schmid alutec gmbh & co. kg L TR
Féhrenbachstr. 7 s A@Gﬁ—e 4.
73630 Remshalden - Grunbach Post
{10) Thre Zeichen/ {11) Purchase order noJyaur order |115) Orderer informalion (12) Our dopartmentiour ref. 7 [(13) Extension {14) Our ordar ne.four No./netre No.
our ref./volre ref. ! notre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151793299 | AB103061
-696
19} Versandart/Shipment/Expédition] DDP(20)DDU | (21) Verpackungsarl! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total waight in kg {24)
Packing/Emballage
Versanel mkk Sehuetzer X See below] LKW | Grass 1.486,8 664,80 Net
(25} Versandanschrif/Shipping address/Dastinatalre {26} Untaading point
Magna PT 8.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
T27) [(25) Sachnummer J0rawing No.J {29) Goods, services descrption (a0} Menge/ (31} {40) Reciplent comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Embaltage Quantity/Quantité |Unit Quantity {aciual) - Commeanis
2517105400 GE1054-21 1.200,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 42-0611- 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROF
CH.NR. 42-2810- 12 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-3010- 3 x GE-{(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EURCP
120 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
20 x GE-(520922) A08086
Palettendeckel GE AQB06
Palettendecke
120 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behéiter
GE-TBA-550594
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
KU EHNE-’rNAGELES,r.I.
ACCETTAZIONE MERC
Quantita dichiarata: A 280
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: . ) w1
Quantita Imballis &2 u " NP
Conformita alle schede d1 ba“?@ @—E
Data contro“o://g ,M M
Firma
A2} Receipl comments 437 Quantity check (43} Goods Inspectariinspacion ropon {45) Recipient [46) Invaice eppraval
BEG
Namel
INA




Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung—Nr.: 18-010770 vom 18.112019

Lydwigsburg, 18.11.2019
Seite 1 von 1

[N VAN

4 Absender / ExpedﬂeLIl:

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachsfrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unferliegt trotz einer ge- Co transporl est soumis, noncbstant toule
gontailigen Abmachung den Beslimmungen des clausa contraire, & [a Convention relative au

CMR

Cbereinkommens Ober den Beférderungsvertrag conlrat  da transport  intemational  des

m intern, SlraBengttarvetkehr (CMR), marchandises par route (MR).

' éEImpféinge;'l Elas'liﬁa!'aira '
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtighrer / Transperteur i ‘Benl.]tzté Gén:—Nr::
SCHWEITZER GmbH & Co. Bag190015e
Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslx’afemngsdrl des Gules / Kiau pravy pm'Jr [a livraisan de Ja marchandise

Ort/Leu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt { Temps
Datum/Date 49,11.2019

4:0rt uvnd Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise en charge do la marcha:ndisé

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transpcrieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:.

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra Jexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifOhreds
Signaturs et imbre du lranspcﬂeﬂ" g

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach =
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitthrer /
Land/Pays  Deutschiand Zall Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Dalum/Date 18,41.2019
5 Beigeftgle Dokumenta / Documents annexes
Pos. A ZelcherVNr, Anzahl der LM Art der Verpackung 4 9 Bezsichnung des Gutes Gewlcht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nomre des colis 12 Mode demballage 13 Nature da la marchandisa 14 Polds, kg 15 cbm
1 10040897-915-16-24-25-26 108 COLL] Getriehetells 8.90%
el 108,00 COLLI 8.901,00
16 Anwaisungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenzfibargangsn
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwefsung f Prescription daffranchlssement 2+ Besondere Verelnbarungen ! Gonventions partisulieras
unfref - Rechnung an Empfanger
= — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, S Nuslastint | yollstangig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ArEGEr tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé#ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzier Grenzlbergang Gut 19-010770ampfangen am Datum f Date
KUEH _@%W@n ndises la
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & CoVia dei Ciclafuin}. snMAGNAFT S ba S
¥ ! st ASY TRy (B4

Unterschrift und Sternpel des Empfangers
Signature gf timbra de dastinataira
SRy o

i

verifica sit qualitd'e quan:”:

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedifion G GeschaRisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (§ 71 41) 24 54-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



